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Anton Zuzek:

Detku v spominsko knjigo.

Na gredah bele astre zdaj cveto Ze,
vsa rdeca lije divja trta

do tal od strehe, ¢ez ograjo orta
Siroko sklanjajo se solnéne roze,

Le vcasih tiho drevje wveter zdrami
in predte pade list, ovel, rumen —
0]. pismo je, ki pise ga jesen,

kam bos to pismo, deéek, shranil?

Poznas bolest? — Ko se je grlica zgubila,
si bridko se razplakal,

povsod si klical jo in cakal, éakal

z odprto kletko — in se ni ornila. ..

Za drugo ptiéko vem: o, ¢éuvaj jo iskreno:
pretezke solze jokal bi po nji,

prezalosten bi c¢akal jo vse dni —
nedolznost, pticko splaseno, zgubljeno..
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Venceslap:
Ucenec.

Po poljih in gorah jesen,
na mojem drevesu pomlad.
Prepevam in vriskam vse dni
in zidam v pisino zlat grad.

Ko stolpi do bozjih nebes
v opoldanski dan zacvetd,
pokleknil bom sredi zidov
in molil gorké in zvesto.

Ves topel in bel sveti Bog

prikazal se bo iz visin,

smehljaje bo stegnil roko:
sPozdravljen, pozdravljen, moj sin!«

~ Po poljih in gorah jesen —
‘pri meni je pomlad domd.
Kri¢im in prepevam in vriskam
in mislim ves ¢as na Boga.

7

Grisa:
V septembru.

Cpetela je jablana ko nevesta,
zgolela je meja vsa ziva,

sumela, vroela vsa solnéna je cesta,
Se vrba je piskala kriva.

Bahavo se dvigal je topol v visine,
lahak od radosti, zavzetja, :

ko kos mu je v orhu drobil od miline
c¢udezni spev mladoletja.

Pomlad in poletje sta svatovala,
jesen bo darove delila —

a zima Se ¢aka in ¢aka mrtvicna,
da bele lasé bo dobila . ..
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Venceslao:
Otroci s ¢érne ceste.

{. Jutri bo mraz.

onc¢ek sloni ob oknu.
Zunaj snezi. Crna ulica med barakami se pocasi
spreminja v belo. Tudi strehe onstran ulice cveto v svet-
y lejSo barvo. Se nebo je belo, da bi se ¢lovek zasmejal.
Da bi le tako hladno ne bilo...

4 \ s>Tone, ugasnilo bol!« zajoka slaboten glas iz kota.
»>Pihaj, Marickal« se zgane Peter od drugega okna.
sNe morem,« sope deklica ob Zeleznem Stedilniku in

' si mane zardele o¢i. ‘
sCakaj, bom jaz!« stopi Tone k §tedilniku. Skoraj hladen je. In v sobi
je hladno, v koSari ob steni pa je le e malo premoga in nekaj polen.

»To bo za jutri,« pomisli Tone. sNe smem porabiti.

Zafne pihati v ogenj, da mu zagorijo bleda lica in se zasolzijo o¢i.
Ogenj pocasi ozivi in Maricka bdi nad njegovim zivljenjem.

Nekaj casa je molk. Potem se oglasi Peter:

»Se vedno je hladno.. .«

»Dobi drv, ¢e mores,« resno preudari Toncek.

»Kje bi jih dobil?« rece obupno Peter.

»Saj bo prinesla mama zvecer kaj,« upa Maricka.

\/Iatl dela v tovarni.

sLepo bi bilo, ¢e bi prinesla,« misli Toncek.

»Takole v cunje se zavijta kot jaz in nikar ne mislita. da ie mraz!

Na kaj drugega mislital« svetuje Peter. Sedi na skrm_]l ob oknu in je ves
v cunjah. Ué& se. Hodi v gimnazijo. Maricka pocasi vstane, pmsce v kotu
solsko knjigo in se vrne k Stedilniku. Nato odpre knjigo in za¢ne polglasno

Toncek stopi k oknu.

Ob cesti je povsod sama baraka. Na blatno cesto padajo sneZinke.
Véeraj je deZevalo in danes je pritisnil mraz in Se sneg. Zdaj bo zunaj lepo,
samo mraz bo in la¢ni bodo vseeno. Pa on in Peter bosta Ze potrpela, samé
da bo za Maricko... Strasno dolgi in temni bodo ti popoldnevi. Luéi je pa
skoda. Pa radi Petra jo je treba Zgati. Peter bo ucen. Hodi ze v drugo
gimnazijo.

Skozi slaba okna zapiha: hladno pretrese Toncka.

>Burjal«

Peter dvigne o¢i od knjige in se zagleda v snezinke, ki jih nosi veter,
pa se spomni, da nima zimske suknje, kakor jih imajo drugi.

>P1'ej za¢nem zjutraj hoditi od doma, da se v SO]] pri peéi ogrejem,«
pomisli in se spet skloni h knjigi.

Toncek pa se zagleda preko ulice v nasprotno barako. Tam sta Francek
in Jurij. Francek je lisjak. V Soli ni prvi in ni zadnji, na cesti je pa prvi.
Jurij je Ze tretje leto v drugem razredu. Velik je kot dvajsetletni. Smeje se,
ko ga v soli tepejo otroci, ni¢ ga ne boli. Zraven Jurija in Francka stanuje
Jani¢ek. Cudno tuje mu poje beseda. V Soli se mu gosposki smejejo, bara-
karjem pa je ponos. Jani¢ek je godba in pesem. Instrumenti mu pevajo kot
otetu. Potem je tam blizu Se Matevz Pretepaé, strah vseh, ki zaidejo med
barakarje. 3



Poleti je lepo. Takrat je med barakarjl zivljenje. Bijejo Zogo. Dogodi
se to, dogodi se ono in dnevi mln@vam kot ure. HuJe je v zimi in deZju.
Ceste_so blatne in snezene in Se mrzlo je. Poleti si bos, zdaj ima$ ¢evlje, ki
te zulijo in so raztrgani. Tudi je ena sama suknja premalo. Kveéjemu, ce
bi imel volneno srajco. Pa je nima noben barakar, in kdor bi jo imel, bi ne
bil ve¢ pravi barakar.

Se na Solo se spomni Ton¢ek. Tam je lepo, ¢eprav je veliko takih stvari,
ki jih ne more doumeti. U¢enje se mu zdi hudo preprosto. Se Matevz Pre-
tepac, ki nikoli ne vzame knjige v roke, Se on zlahka dohaja vse. Samo za-
pomni si in to je Ze veliko. Pa vsi si ne morejo zapomniti, zato je Jurij ostal
fe v drugem razredu.

Burja Zvizga mimo okna in v sobi je vedno hladneje. Tonlek stopi
k stedilniku. Malo Zerjavice Se tli. Maricka molée dvigne glavo in pogleda
brata.

sDogorelo je,« zastoka Tonc¢ek. Pogleda v koSaro. Ce Se ta premog vrze
na ogenj, ne bo kuriva za vecerjo. In jutri zjutraj? Morda bo pa jutri
topleje. Ali pa bo $e bolj mrzlo.

Spet stopi k oknu. Pri baraki onstran ceste se odpro vrata in na cesto
stopita Francek in Jurij. Francek pogleda najprej na streho, kjer ropota
veter z odtrgano desko, potem pa z dolgimi koraki sko¢i ¢ez cesto in se
ustavi pred TonCkovim oknom. Jurij pa gre pocasi, kakor da misli na nekaj
velikega, gleda napol v tla in zdaj pa zdaj podrgne z roko desno uho. ki
mu zmrzuje v vetru.

Malo pozneje Ze vstopita pri sosedovih v sobo.

»Ali gremo tjaZ«

»Kam?« pomisli Toncek.

Francek izvlece izza suknje ¢rno vreco.

»Ko bi mogel polno nestil«...

Toncek si popravi kapo na glavi in se zagleda v vreco. Peter na skrinji
zapre knjigo, nekaj premislja, potem pocasi pove:

yPravzaprav je to tatvinal«

»Dobro, tatvina, ampak...< se brani Francek.

»Tatvina, tatvinal« se razvnema Toncek. sCe bo v sobi toplo, ti bo pa
le viec!« :

»Vse¢! Prav pa le ni,« poudari zalosten Peter. Nekaj ¢asa molce.

»Ali gremo?« vprasa odlo¢no Francek.

»Pa pojdimo!l« prikima Toncek.

»Jaz grem tudil< se oglasi Mari¢ka in vstane.

sKam?« se razjezi Toncek. »Da se prehladis. Saj vidis, kaks$na si. In
wajhna si, ne mores dosti nesti. Bom Ze jaz ve¢ nalozil. In ¢e nas kdo dobi . .«

»Danes ne bo nikogar,« pravi Francek. »Pusti jo, naj grel«

Tonéek se vda. Maric¢ko zavijejo v veliko materino ruto, da komaj vidi
v svet.

»Vreco bom Ze sam nosil. Ko naloZimo, ti dam.c ji re¢e Toncek.

. »Da vas kdo ne dobil« svari Peter na skrinji.

»Strahopetec!« zagodrnja Toncek, pa stopijo na cesto v burjo in sneg.
Francek in Tonéek hodita spredaj. tik za njima Jurij, par korakov zadaj
pa hiti Mari¢ka, ki ne more hoditi tako kot fantje. Preidejo barake in sto-
pijo na gosposko cesto.

»Tukaj je doma Emil,« dahne Jurij, ko gredo mimo trgovine.

»Tisti, ki te na cesti pretepa, pa se mu samo smeje$,« se namrdne
Francek.

»Pa se res ne upa$ udariti, Jurij,« se ponoréuje trdo Toncek.
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»Kaj ga bom tolkel,« se brani Jurij, »saj pravijo, da zajoka, ¢e le kdo
nanj zakriéi.«

»Saj ravno zato,« misli Francek. »Se ti enkrat zakriéilc

»Saj ga je greh udariti,« skoraj polglasno pove Jurij.

»Cakaj, Matevzu povemo, pa te nauci, kako se udari,« se ostro zasmeje
Toncek.

sDanes je prisel ves blaten domov,« pravi tiho Francek. »Mati so bolni,
pa so ga vendar videli, da je umazan. Vprasali so ga, kaj je delal, pa je po-
vedal, da so ga obmetavali z blatom.«

sKdo?« vprasa Toncek.

»Kdo! Onil«

Fanta povesita glave in molcita. HiSe postajajo vedno nizje. Malokdo
se na ulici. Iz motne daljave se ¢uje zvizg in ropot lokomotiv. Obrnejo se
in gredo med nizkimi hisami.

»Tamkaj so skladis¢a,« re¢e Tonéek pritajeno in pokaze z roko. Gredo
po blatni stezi. Mrzlo valovi v vroc¢e obraze. Ob Zelezniski progi dale¢ doli
v ogradah so veliki kupi premoga.

»>Vidva pocakajta tukajl« ukaZe Francek Juriju in Mari¢ki, on in
Toncek hitita k premogu.

sPocasil« zasepece Tonéek. sPojdeva najprej gledat, ¢e je kje paznik.c

Navajena sta ze. Eden se splazi na eno stran, drugi na drugo. Ko prideta
spet skupaj, pove Francek:

»Tam gori na koncu v vozu sedi nekdo. Pa ne vem, ¢e je paznik.c

Nekaj ¢asa premisljata.

sNalozival« odlo¢i Ton¢ek. »Pa najprej za Jurija in Maricko«.

Francek zleze ¢ez ograjo na kup, Tonc¢ek drZi vreco. Kosi premoga so
zamrzli, tezko jih je trgati. V licih je fantoma vroce, roke zmrzujejo.
Pa za Jurija in Maric¢ko je kmalu dovol;.

»Nesiva jima,« refe Francek, »naj gresta naprej.c

Sko¢i s kupa. Teteta s premogom za barake in se oddahneta.

»Kaj sta Zze naloZila?« vprasa mirno Jurij.

Tonéek in Francek si dihata v roke in hitro stopicata sém in tja. SneZi
Se vedno, samo redkeje, le veter je hud in mrzel.

»Jurij,« ukazuje Francek, »zdaj pa pojdita z Maricko naprej! Tod za
barakami pojdita, prav do konca pojdita in potem naokoli, saj ve§, kako
smo §li zadnjic.«

»Ali je tezko?« vpraSa Jurij in zadene vrecico na ramena. Tudi Maricka
vzame svojo in odhitita.

»Presneto je mrazl¢ vzdihne Toncek. Francek gleda za bratom.

»Mislim, da bosta pametno $la, da ju kdo ne dobi.c

»Gresta hitro.«

sMari¢cka bo omagala,« opomni Francek. Tonéek malo pomisli in de:
sNe bo, bos§ videl, da prinese do doma.«

»>Pojdiva zdaj Se za najul«

Hitita h kupom. Francek zleze spet na vrh, toda na premogu se je bila
7e napravila poledica. Spodrsne mu in premog se sesuje in zaropota.

»Kaj dela§?« se ustraSi Tond&ek.

»>Tiho!« miri Francek. PosluSata. Nikjer glasu, samo veter ZviZga in
zadaj nekje ropotajo in pihajo lokomotive.

»Nastavi vrecol«

Tonéek uboga in Francek mece.

»Dosti bo Zel« pravi Toncek ¢ez nekaj Casa.

»Se tol«




»Oho! Kaj pa to?« _

Takrat jima udari na uho oster glas:

Toncek pograbi vreco in hoce zbezati. Pa ni mogoce. lzza ograje stopi
moz v sluzbeni opravi, zgrabi Tonc¢ka za roko, z drugo roko pa ujame
Francka, ki stoji Se¢ vedno ma kupu, onemel od zacudenja. Toncek spusti
vre¢o na tla, Francek pa sko¢i s kupa, da bi kmalu padel. Fanta povesita
glavi in ¢akata, kaj bo.
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»Ali vesta, da kradeta?« vprasa moz strogo in ju premeri od nog do
glave. Fanta mol¢ita.

sPa v taki zimil« nadaljuje paznik polglasno. »Meni roke in noge
zmrzujejo, vidva pa tatinsko na poslu! Ali vesta, da iz tatiev zrasejo tatje?«

Fanta molcita, v njunih ofeh zableste solze. Francek se ¢udno strese in
zaSepeta:

sMraz jel«




»lztresital« re¢e mehkeje paznik.

Fanta ubogata in pocasi izireseta.

»Danes vaju Se izpustim. Drugi¢ pa glejta. Zaprli vaju bomol«

Zdaj se Tonéek ne more ve¢ vzdrzati. Dvigne glavo in bridko pravi:

»Bova vsaj na gorkem.. .«

Potem zajoka in se oprime Francka.

»lzginital« zapove paznik. Fanta pobereta vredi in steteta ob progi
domov. Paznik gleda za njima in se mu zdi, da je nekaj bolan in da ga boli
nekje blizu srca... e

Medtem je hodil Jurij z Maricko po ovinkih med samimi barakami
domov. Ze blizu doma je Mari¢ka obstala in spustila vredo v sneg:

»Ne morem vecl«

»Ne morem vec!«

Jurij jo zaludeno pogleda, pa prime Se njeno vreco m jo vrze
na levo ramo in mirno rece:

sBom pa Se tvojo nesel.«

Peter je presedel doma pri oknu vse popoldne. V mraku je zaprl knjigo
in se zagledal na cesto. Zunaj je Se vedno snezilo.

Nekdo je butnil v vrata in jih s teZavo odprl. Peter je skocil pokoneci.
Jurij je stopil na prag in vrgel v sobo vredico s premogom. Nato je zginil
v mraku. Vstopila je Maricka.

»Kje sta onadva?«

sZadaj sta Se. Nama sta poprej nalozila.c

Peter je zacel iskati po sobi drv in papirja, da bi zakuril.

s»Prav pa vendar ni,«< je mrmral.

Ko je prisel Toncek, je bilo v sob1 Ze toplo in od medle svetilnice se je
dvignil Peter:

sNo. kako je bilo?«

Tonéek je izvlekel izza suknjic¢a vreco in jo vrgel v kot, sam pa ]e
legel na posteljo in ni rekel besede. Peter ga je razumel. Odlozil je knjigo,
podprl glavo z rokami in zastrmel v luc.

Zunaj je snezilo, snezilo. Zvizgala je burja in — jutri, jutri bo mraz...

Svjatoslav:
Uspavanka.

Bratec moj o zibelki érni,
zapri velike odi,

ateka trudnega ni Se

in tudi mame Se ni.

Mama v zakajeni hisi
dela, dokler ni vecer,
atek umazan in érn ves
dolbe v zemljo venomer.

Jutri bos tudi ti velik,
vzel bos svetilko, lopato,
p c¢rnem skalovju izkopal
si bos bodoc¢nost zlato.




Matko Krevh:

Kako je Matijcek Zgance kuhal.

Kateri Matijcek?«

sI, no, tisti, ki vam je napisal tole zgodbico.«

sSmo Ze spet skupajl« vzklikate veselo ter se ob spominu
na moj nesreCni mlin (glej Angeléek 1929/30, st.6!) razpo-
sajeno muzate.

Pa se muzajte! S tem kaZete zanimanje za moje mla-
dostne nerednosti in porednosti, zaradi katerih sem moral
sliSati mnogo resnih opominov, a jih Se ve& d&utiti, ko je
pela Siba svojo zoprno pesem: »Sviga Svic, Sviga Svic! Fa
Se petkrat navrh, da bo bolj drzalo!«

No, zaradi Zgancev, ki sem jih kuhal, pa ni bilo sile,
ker sva imela koncen obradun le z mamo, ki so me sicer
nekoliko okregali, niso me pa zatoZili odetu.

O zlata mama! Zakaj ste umrli, ko bi vas bil Se toliko-
krat rabil, da bi me bili branili — ne pred ofetom — ampak
pred hudobnimi ljudmi, ki jih je toliko na svetu!

V tistih ¢asih, ko sem hodil Se s torbo v Solo, smo imeli deljen pouk —
to se pravi: od dvanajstih do ene smo imeli prosto, nato pa Se eno ali dve
uri pouka. Zato so nam dali star$i ve¢ kruha s seboj, da bi revéki ne bili
prevec stradali.

Ha, stradali, ko pa niti ¢asa' nismo imeli juZinati! To smo opravili kar
med poukom. Pohvaljeni sicer za to nismo bili nikoli, ¢e so nas gospod
ucitelj zasacili, jeli in mleli smo pa vkljub temu po stari Solarski navadi,
dokler nam niso odvzeli kakor od misk oglodanih kosov ter nas zapodili
klecat v kot.

Pa Se po Soli nismo cutili takoj lakote. Toliko smo imeli Se vaZnih
opravkov: treba je bilo iti v trgovino kupit tega in onega; sobracunati«< je
bilo treba s tem Sn onim; prav do noci pa se je raztegnil tisti vec¢ni: »Ti bos
zadnji, na, ti bos zadnjil«

Nasa lakota se je zacela prav za prav Sele, ko smo se — umirjeni
kajpada — blizali domu. Ugibali smo, kaj nas ¢aka dobrega v kuhinji.
Prevzetnost! Kakor da bi mama sploh mogli kaj nedobrega skuhati!

Rajna moja mama so mi zjutraj pred Solo, zlasti v poletnem &asu, veckrat
narodili: »Z ofetom pojdeva pomagat k stricu, zato bova tam obedovala.
Ko prides iz 3ole, si skuhaj mleka ter si nareZi vanje kruha, ki je v miznicil«

»Mama, ali si smem napraviti ,Smorn‘?«

>Smes, ¢e bos priden. Toda ne trati zabelal«

»Ne bom, mama. Z Bogom!« In odjadral sem proti $oli poln samozavesti,
da mi mama toliko zaupajo.

Takega dne, ko sta bila ofe in mama odsotna, sem jo primahal Se dokaj
zgodaj iz Sole domov. Pretaknil sem seveda najprej Stedilnik in mle¢no
omaro, ¢e bi se naslo kaj dobrega za pojesti ali kaj sladkega za polizati.
Ko sem se preprical, da ni ni¢ primernega za me — ej, mama so bili pre-
vidni, dobro so me poznali! — sem se spomnil njihovega zjutrajsnjega na-
ro¢ila: »Skuhaj si mleka, ko se vrne$ iz Sole!«

»Saj res, mleka si skuham in kruha nadrobim vanje,« govoril sem sam
s seboj. S kom drugim pa naj bi bil govoril, ko pa ni bilo Zive duse pod
naso streho razen mene?
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Naenkrat mi je pa Sinila ¢udna misel v glavo. Odkod je neki prisla?
Najbrz iz zelodca, ker sem se nakrat spomnil ajdovih Zgancev.

Ajdovi zganci — Bog jih blagoslovi! Mnogokrat smo jih jeli, skoraj
vsak dan, ali ¢udno je vendar, da se mi je prav tistega dne tako zahotelo
po njih. Kar zadisali so mi v nos in na jeziku sem &util njih te¢nost. »Skuhaj
si mleka,« so mi naroc¢ili mama ter mi dali s tem precej$njo oblast ob stedil-
niku. »Skuhaj si Zgancev,« mi je pa nekaj drugega reklo. Ha, Zgancev!
Skuhaj si jih, pa jih bos jedel!

Toda kako? Treba je pomisliti. Eh, kaj bi mislil! Misli se sproti rodijo.
Najprej ogenj, potem lonec in tako dalje.

Receno, storjeno.

Veselo je zaplapolal ogenj. V&asih je zaprasketalo, da so se usuli Zareéi
ogorki pri vratcih po tleh. Pristavil sem lonec, nalil vode ter pokril s po-
krovom, kakor sem videl delati mamo. :

Zdaj pa po ajdovo moko! Kmalu sem jo iztaknil v predalu mleéne
omare.

Kajne, ¢udite se moji spretnosti in iznajdljivosti? Eh, na uho vam
povem, zakaj mi je bil vsak lon¢ek v omari znan: vedno in povsodi sem se
smukal okrog mame, kadar so kaj kuhali ali pekli. Naravnost v napotje
sem jim bil véasih, pa saj sem imel »najboljSe« namene pri tem .., Ali ste
mar vi bolj§i? Mar tudi vi ne ciganite premnogokrat: »Mama, smetane bi
rad, mama, samo en sladkoréek mi dajtel«

Poiskal sem torej ajdovo moko, nesel jo v leseni kuhlji k ognjis¢éu ter
jo vsul v lonec. »Zivijo, Zganci se kuhajo!« sem veselo vzkliknil.

Ko bi jih bil pustil pri miru!

Pa kakor da me je sto Skratljev premotilo — vzel sem kuhalnico ter
zaCel meSati moko v piskru. Mesal sem in mesal — moc¢nik je bil! Prisul
sem moke ter spet meSal, mesal — zmanjkalo je vode in prikazala se je
suha moka. Takoj sem prilil vode, pocakal, da je zacela vreti in — spet
mesal. Pa ém bolj sem meSal, tem ve¢ moc¢nika je bilo v loncu — Zganci
se pa niso hoteli sprijeti... Zato sem spet prisul moke — a spet stara
pesem. Prilil sem vode — oh — kaj bo! Marsikatera moja potna sraga se
je primeSala moc¢niku, tako mi je bilo vrofe pri meSanju — Zgancev pa
vkljub vsemu ni hotelo biti.

In Se to! V lonec ni Slo ve¢ ne vode ne moke — a o Zgancih ni bilo
sledu! Ko sem uvidel, da je ves moj trud zastonj, da bi si skuhal Zgancev,
sem se odlo¢il za mo¢nik. A nesrec¢e nove! Kdo naj spravi poln lonec ajdovega
moc¢nika v Zelodec? Jaz ne. In kaj bom s preostalim mo¢nikom? Kaj poreéejo
mama? — Lakota me je kar sama po sebi minila sprico teh skrbi. Jedel
sem mo¢nik, davil se z njim — prenehati sem moral. Ostanek sem zamesal
med pomije, kjer so ga pa mama kmalu nasli.

»Kaj pa pomeni ta moc¢nik v pomijah?« so me vpraSali resno.

»Ah, mama, Zgancev sem si hotel skuhati, pa se mi je mo¢nik naredil.
Ne bodite hudil« Ko sem jim razlozil, kako sem kuhal Zgance, so se na-
smehnili: »Si pa¢ Matijéek, ki Se Zgancev ne zna skuhatil¢

Taka je ta zgodbica. Kdor se ji hoc¢e smejati, mora prej Zgance kuhati
znati. Ali jih vi znate?



Anton Zuzek:
Pot okoli sveta.

Dva cskima sta Cepela neke viharne no¢i za skalnato steno in sneg
ju je zamedel do nosa. Za kratek Cas sta se pogovarjala o tem, ¢e je resnica,
da je zemlja velika krogla. Pa sta se v snegu ogrela in uganila tako, da se
bosta odpravila okrog zemlje, pogledat, ¢e je zemlja res okrogla. Tako bosta
najbolje znala povedati tovariSem, kaj je res.

Naslednjega dne, ko sta se vrnila domov, sta se takoj usedla na koZe
in izrezljala vsak svojo popotno ¢aSo, obe iz roga enega in istega vola. Potlej
sta posadila na sani svoji mladi Zenici in se odpeljala. Vsak na svojo stran
neba. Proti jutru eden, drugi proti veeru. In sta pokala z bi&i, dokler je
bilo kaj c¢uti.

Ko je prispelo v deZelo poletje in se je pokazala trava, sta izpregla sani
in ostala na tistem kraju. Pozimi sta pa potovala naprej. Prihodnje poletje
spet tako, prihodnjo zimo spet tako. In tisto poletje, ki je tej zimi sledilo,
in tisto zimo, ki je temu letu sledila. In vsa naslednja poletja, in vse na-
slednje zime,

Dolga, dolga je bila pot okoli sveta. Prisli so na svet sinovi in hcere,
Eskima sta se starala in starala, in na zadnje so Ze njuni otroci osiveli. In
prisla je doba, ko so morali sinovi starce privezati na sani, kjer so dremali
§e v beli dan.

Nekega poletja pa, prav ko je vstajalo solnce, so se srecale sani obeh
prijateljev. In od njunih roZenih ¢a$§ jima ni ostalo ve¢ ko samo Se rocaj.
Tolikokrati sta namre¢ obrisala rog v travo, kadar sta spotoma pila iz stu-
dencev.

»Pa nisva mislila, da je svet tako velik!« sta rekla oba, ko sta si podala
roke in si pogledala v obraz iz starih, napol slepih oé&i.

Mlada sta se namerila okoli sveta. Kakor na ples sta naprezala sani in
veselo sta pela z Zenama na saneh. Zdaj pa sta si pogledala v stara obraza
iz trudnih, napol slepih oé¢i. In otroci so ju morali peljati za roke, da sta
mogla priti v svoji koti.

Danilo Gorinsek:
Tam preko . ..

Tam preko premnogo je zalostnih sre,
tam preko so mracni vsi dnevi,

tam ni¢ veselja ni, srece, miru —
zamrli so v srcih vsi spepi.

V" Zelezju se giblje premnogo tam rok,
tam hoja vsakdanja v okovih,
solze tam rosijo iz sréne kroi
in Zivi trohné tam o grobovih,

Kot pravljica davna se danes nam zdi,
ko slisimo gorko prositi:

sPomagajte, bratje, ko tonemo mil

Iz vas kralj Matjaz mora pritil«



Lea Fatur:
Zgodba o Telebanu.

Knet blizu Trsta je imel dva sina, zdrava in krepka. Narodil se mu
je pa tudi tretji sin, ki je bil pa slaboten in slep na levo oko. Ta¢as je pa
oslepel kmetu tudi konj Hrga¢ na desno oko. Oslepel je in opesal. Pa so
govorili ljudje: sPri Damjanu je dvoje o¢i, eno v hisi mizi, drugo pa v hlevu
medli.« StarejSa dva brdta sta sliSala to nor¢evanje in sta zasovrazila mlajsega
brata in starega konja. Zmerjala sta: »Teleban je neslan vsak dan, pred-
poldan in popoldan.« Bratu sta dajala najteZje delo in suho skorjico kruha,
konja sta pa tepla in mu dala komaj malo suhe kisle preslice. Telebana sta
segnala iz hiSe v hlev in tam je spal v jaslih in toZil konju: »Brata sta —
volkova dva...c Konj Hrga¢ je pa tolazil detka: »Le potrpi, Teleban, Se
nama pride dober dan: prehud jesih se sam ujé.«

Zgodilo se je, da je Telebanu umrl oc¢e. Brata sta rekla naJmlaJsemu
»Ne bova redila ve¢ ne tebe ne konja. Tu ima§ koSaro jajec. Ta kosara jajec
in konj sta tvoj delez od hiSe. V Trstu so jajca zelo draga. Ce boS pameten,
bo$ lahko zacel trgovino. Lovi $¢urke po Trstu in prodajaj jih po kmetih!¢

Res je Sel Teleban in prisel na slepem konju v blizino Trsta. Pobje so
se tam obmetavali s kamenjem, pa zadeli lucati tudi v Telebanovega konja
in so vpili: sKonj in jezdec hi-hi — dvoje oé¢i.« Teleban se je razjezil in je
zagnal koSaro z jajci v decke. Pumf! Cmok!... Jajca so letela naokoli in
vse je bilo rumeno — Telebanu je bilo pa zeleno pred o¢mi: »Kaj bo zdaj?« .

Taovaris- konj ga je pa potolazil: »Potrpi, Teleban, $e nama sine dober
dan! V kosari je Se Jaj(’]& godlja. Poberi iz nje lupinice, pa poydlva po Trstu.
Ti kli¢i: ,NajlepSa Zena je pozlacena!® Trzacanke se pa maZejo rade.«

Pa sta 5la po neki ulici in nista hodila dolgo in Ze je poklicala raz okno
nelila mlada gospa. Teleban ji pravi: »To mazilo je zdaj londonska
moda.«

»Ste Ze vse prodali kaki drugi gospe?¢« vprafa v strahu mlada gospa.

»>Ne Se,« pravi Teleban, »vi boste najlepSa v Trstu. Kupite vse, kar
imam.«

Teleban je dobil za koSaro mosnjo cekinov in se vrnil vriskajo¢ domov.
Brata je obdaril s cekini in jima pravil: »V Trstu so zdaj jajca res draga.
Prislo je v modo, da se maZejo Zzenske z jaj¢jo godljo.«

Teleban si je sezidal hiSo v blizini svojih bratov. Tema dvema pa ni
dala zavist miru. Skupila sta cel voz jajee, jih razbila in stepla in peljala
deset skafov godlje v Trst. Hodila sta po Trstu in vpila: »Jajéje mazilo
za grde Zenske ...l« Zenske so ju pa zacele zmerjati in je priSel neki gospod
in poklical straZnika. Odgnali so brata v zapor, ju pretepli in zaprli. Ko
sta prisla iz zapora domov, je imel Teleban Ze lepo zidano hiSo. Se tisto
no¢ sta mu jo pa zaZgala in se zjutraj smejala: »Vozi, vozi pepel v Trst,
drago ga bo§ tam prodall«

Teleban se je zjokal in potozil konju Hrgacu: »Hisa je §la.. .«

Konj ga je tolazil: >Ne maraj, Teleban! Pelji pepel v Trst. Na smetiséu
bo$ nasel skatlo in motvoz. Deni v skatlo pepela in zavezi. Pepel prodaj
pepelikarju, voz postavi v gostilno, gostilni¢arki pa daj Skatlo in prosi, naj
ti jo spravi. Ne sme je pa odpreti, ker je v Skatli zatarana dragocenost,
ki bi se spremenila v pepel.«

Teleban je prosil brata za kosnico in naloZzil pepel. Brata sta klicala
za njim: >V Trstu bos imel vsak dan sok neslan.«
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Teleban je naredil vse to¢no tako. kakor mu je svetoval tovaris-konj.
Ko je pa prisel po svojo skatlo h gostilni¢arki, je ta prebledela in se stresla.
Teleban je odvezal motvoz in zavpil: sKaj ste naredili? Skatlo ste odprli!
Dragulji so se mi spremenili v pepel!«

»Tiho! Tihol« je prosila gostilni¢arka, »da ne bo slisal moj moz. Vse
vam povrnem.<

Pa mu je nasula v klobuk belega, ¢rnega in rumenega denarja. Vesel
je privriskal Teleban domov in zadel zidati Se lepSo hiSo. Bratoma je pri-
povedoval: »Dober svet je nekaj vreden! V Trstu odtehtavajo pepel kar
z zlatom. Zasuli bodo morje Z njim in naredili vinograde.«

Brata sta molcala, zaZgala vsak svojo hifo in naloZila pepel. Odpeljala
sta ga v Trst. Ko sta pa priSla vsa divja iz Trsta, ju je vpraSal Teleban:
sSta prodala kaj dobro?«

Brata sta moléala. Pofakala sta Telebana, ko je Sel s svojim konjem
v sejém, pobila sta konja in njega na tla, izbila obema oé¢i in rekla: »Zdaj
sta mrtva in slepa na obeh oceh. Hisa pa je najina.c

Teleban in Hrgal sta pa lezala kot mriva ob cesti. Mimo se je pri-
peljal carovnik iz Bazovice s svojo héerjo.

»Poglej, kdo lezi tam?« je rekla héi. Pa sta naloZila na voz konja in
Telebana.

Na svojem domu je zdravil arovnik Telebana, pozdravil mu je ranjeno
oko in prerezal mreno na slepem. Enako tudi konju. In sta imela zdaj konj
in gospodar vsak dvoje zdravih oc¢i. Se veé: Carovnik je dal Telebanu
svojo héer za Zeno in veliko doto in balo.

StarejSa dva brata sta se pa mogocila po lepi novi hisi in se veselila:
- »Ce je bil tudi neslan in nakaZen na$ Teleban, hiSo je pa nama le sezidal
imenitno.¢ !

Ko sta se tako veselila hiSe, sta pa zasliSala vriskanje in topotanje konj.
Glejte! Ves v trakovih je privriskal Teleban: » Juhu! Na oba ofesa vidim in
oba brata vidim! Juhu! Nevesto peljem na dom!«

Starejsa brata je tedaj zadusila zavist.
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Kriha:
Bozja mimica.

edmero-pik¢asti polonici pravijo pri nas tudi boZja mi-
mica. Stara Jurkova mati, ki je vedela toliko povesti, mi
je nekega dolgega zimskega vecera pripovedovala, odkod
je mala Zivalca dobila to preljubko ime.

V davnih ¢asih je Zzivel na veliki gras¢ini bogat in
plemenit gospod. Nikoli ni maral zla storiti najmanjSemu
svojih podloZnikov in srce ga je bolelo, kadar je moral
koga obsoditi, ¢etudi le na majhno kazen. Zakaj v tistih
j casih so bili grascaki tudi sodniki svojih podloznikov.
Imel pa je ta gras¢ak hudobnega valpta; Vresk mu
je bilo ime. Lepo in prijazno je znal govoriti svojemu gospodu, neusmiljeno
pa je ravnal z njegovimi podlozniki. Zato mu je gospod zaupal, ker ga ni
poznal, kmetje pa so ga sovrazili in preklinjali.

Zgodilo se je pa, da so nekega dne naSli grofovega brata ubitega v
vaskem jarku. Iskali so morilca, in gospod, ki je svojega brata zelo ljubil,
je mo¢no trpel ob misli, da bo moral kaznovati zlo¢inca.

Ze drugi dan je stopil pred svojega gospodarja valpet Vresk in mu na-
znanil, da je nasel morilca. Pripeljal je pred njega starega kmeta, ki so
mu lasje Ze siveli. Celo so mu preprezale globoke gube, iz o0& pa mu je
sijala ¢udovita milina in dobrota. Grastak ga je opazoval nekaj ¢asa, mato
pa se je zacudil in vzkliknil: »Ne, ne, ta ne more biti morilec! Iz o¢i mu
berem, da je nedolZen.c

Vresk pa se je trikrat priklonil pred gospodom in poniZzno rekel: »Mi-
lostivi gospod! Tudi mene srce boli, ko moram stati kot njegov toznik pred
vami. Toda presodite sami, vasa milost! Ves je bil krvav po obleki, ko smo
ga nasli spefega na njivi, in tele stvari je imel skrite v svojem suknjicu.«

In polozil je valpet pred grofa lep, srebrno okovan noz in usnjato de-
narnico. Grof si je vse ogledal in re¢i spoznal; bile so bratove.

Zdaj ni ve¢ dvomil. S tezkim srcem je sedel na sodniéki stol in obsodil
starega moZa v smrt na grmadi.

- Stari kmet je zatrjeval, da je nedolZen. Sam ni vedel odkod so prisli
madeZi na njegovo obleko, ne kako noZ in denarnica v njegov suknjié.

Ko ga je pa grof obsodil, je vedel, da zanj ni ve¢ pomoéi. Zalosten se
je vrnil v svojo koco, da se pripravi na smrt.

Kmetje v vasi so mahoma zvedeli za tezko obdolZitev in kruto obsodbo
ter so prestraSeni zmajevali glave in sklepali roke. V trumah so romali v
grad pred samega grofa in ga prosili, naj oprosti kmeta, ker je nedolZen.
Se muhi ne bi storil Zzalega.

Grof jih je poslusal in Zalosten odslavljal. Preve¢ je bilo dokazov proti
kmetu — ni ga mogel oprostiti. Prelita kri je vpila po kazni.

Valpet Vresk pa je medtem pripravljal grmado. Hitel je na vso mo¢
in zdelo se je, da Ze komaj ¢aka, kdaj bo zagledal ubogo Zrtev na goreéem
lesu. Grof, ki ga je videl, je mislil, da ga smrt gospodovega brata Zalosti in
zato tako hiti, da kaznuje moza, ki je njegov morilec. Blizu grmade je dal
Vresk postaviti visok prestol, odkoder naj bi grof gledal, kako bo ogenj
koncéaval krivi¢nika.

7e je napo¢il usodni dan in velikanska mnoZica se je zbrala okoli grmade,
da zadnjikrat vidi ubogega kmeta. Vsi so vedeli, da bo umrl nedolZen, in
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¢udno pri¢akovanje se je polastilo vseh. Se v zadnjem trenutku so pri¢akovali
znamenje z neba, ki naj dokaze kmetovo nedolznost.

Komaj je prisel grof in se usedel na svoj prestol, Ze so pripeljali obso-
jenca, ki se je bil vdal v svojo usodo in v voljo boZjo.

sZvezite ga,« je zapovedal Vresk hlapcem. »In pripravite se, da zaZzgete
grmado, ko da gospod znamenje.«

Tedaj je rekel obsojenec: »Preden umrjem, bi rad Se molil k Bogu,
svojemu Gospodu « '

»>Ne,« je Zanll Vresk. »Zvezite gal«

Grof pa Je slisal te besede in je zapovedal »Pustite obsojenca, naj moh'
Naj pride njegova dusSa skesana pred vec¢nega sodnika.«

Vresk je nejevoljen zamahnil z roko.

Obsojenec pa se je pripognil, da bi pokleknil na tla kraj grmade. Toda
prav na mestu, kamor je hotel poklekniti, je ¢epela majhna, rdeca, sedmero-
pik&asta polonica in je memirno zgibala krila. Kmet jo je neZno dvigmil in
polozil na drugo stran, da je ne bi zmeckal. Sele nato je pokleknil in pricel
moliti.

Grof ga je opazoval.

Opazoval ga je ves cas, ko je molil. In zraven je gledal malo, ¢rnopik-
Casto zivalco. In videl jo je, kako je razpela krila, se dvignila v zrak ter
odletela.

Priletela je Vresku na roko. In medtem, ko je kmet molil, je valpet
Vresk ves nejevoljen stegnil roko in stisnil malo, rdeco Zivalco ter jo zmeckal.
Na roki se je pokazala rdeca lisa.

Grof je opazil krvavo liso in videl Vreska, kako nestrpno ¢aka, kdaj
bo kmet nehal moliti, kakor bi se bal, da mu Zrtev ne uide.

V tem je kmet vstal in Ze so ga zgrabili hlapci, da ga porinejo na
grmado. Mahoma pa se je dvignil grof s svojega sedeZa ter zaklical: »Pustite
tega moza! On ni umoril mojega brata.«

In medtem, ke je govoril, je ostro gledal Vresku v obraz in je wvidel,
kako je pobledel

Ta pa je stopil pred SVO]ega gospoda in mu rekel: >Gospod, videli ste
dokaze. Kdo .dmgi naj bo kriv, ¢e ne on?«

sKdo?« je odgovonl grof. »Ti, ti sam si krivl«

In prijel ga je za roko. »Vidi§ krvavo liso? Ti si ubil mojega brata.
Ni se ti smilila uboga Zivalca, ki se ti je nevede usedla na roko. S slastjo si
jo strl in umoril. Ubogi moZz pa, ki pri¢akuje smrti, jo je lepo prijel in
prelozil, da ji ne bi storil zla. Kdor uboge Zivalce ne more uniciti, tudi
¢loveka ne more ubiti.c

Vresk se je pricel tresti, grof pa mu je zaklical: sPriznaj svoj zlo¢in!l«

Res je bil Vresk kriv. Grofov brat ga je zalotil na goljufiji, ko je kmetom
odmerjal previsoke d&\ke, pa jih grabil v lastni Zep. Bal se je. da ga ne
bi naznanil gospodarju, in je zato gospodarjevega brata ubil. Nato pa je
nasel spe¢ega kmeta ter ga nmamazal s krvjo in mu podtaknil pokojnikov
noz in denarnico.

Grof je obsodil Vreska v smrt na grmadi, ki jo je sam s tako vnemo
pripravljal.

Kmet pa je namesto njega postal grajski valpet.

*

Ljudje so govorili, da je sam nebeski Gospod poslal tisto malo polonico,
da je pri¢evala o resnici in medolZnosti. In od tistega dne so neZno Zivalco
klicali za boZjo mimico ali boZjo poslanko.
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Ivan Karintijofil:

Od Pliberka do Brda.

1. Od Pliberka do Celovca.

Dragi otroci! . Ze davno so minule pocitnice in vi se spet pridno ucite.
Ne bo vas pa oviralo pri ucenju, marve¢ spopolnilo bo vase zemljepisno
znanje in va$e poznavanje slovenske zemlje, ¢e napravimo izlet na Ko-
rosko. Peljali se bomo (samo v duhu seveda) preko cele Slovenske Koroske
od Pliberka na Spodnjem Koroskem pa do Brda v Ziljski dolini. To je
razdalja nad sto kilometrov v zra¢ni érti, priblizno toliko, kot znasa razdalja
od Ljubljane do Maribora ali pa od Jesenic do Novega mesta.

Vzemite v roko zemljevid slovenskih dezeld in poiséite Mezisko dolino!
To je oni del Slovenske Koroske, ki je pripadel po mirovni pogodbi Jugo-
slaviji. Glavni kraji Meziske doline so: Crna. Mezica, Prevalje, pol ure
hodd zapadno od Gustanja. Prevalje na zemljevidu niso zaznamovane,
¢etudi so mnogo pomenljivejSe nego Poljana, so sedez okrajnega glavarstva
in kot Zupnija $tejejo blizu 5000 dus. Tu na Prevaljah so se po odhodu iz
Celovca nekaj let tiskale knjige Mohorjeve druzbe. Zdaj je sede? te naj-
ve&je slovenske knjizevne druzbe v Celju. Znamenita kraja Meziske doline
sta e Gustanj s tovarno za Zelezo in Dravograd Ze ¢isto ob Stajerski meji.

Prva postaja, &e se pripeljemo iz Meziske doline v Avstrijo, je Pliberk.
Malo mestece, nad katerim se dviga Turnov grad. Pliberk leZi v popolnoma
slovenskem ozemlju. Vsa pliberska okolica je slovenska, tudi v Pliberku
znajo vsi domadcini slovenski, a so pove¢ini nemskega misljenja. Sola je
tam, izvzems$i veronauk prvih par let, popolnoma nemska. Z Zalostjo moramo
povedati: Nikoli se Se niso korofki Slovenci tako hitro, tako temeljito in
tako po naértu ponemcevali ko v sedanji dobi, in glavmni grobokop Slo-
vencev na Koroskem je ponemdcevalna Sola.

Pliberk je eno uro hoda oddaljen od Drave. Proti Dravi vodi lepa
cesta. V globoki grapi tete Drava in preko nje vodi Zelezen most. Ta
most je bil pred desetimi leti, v dobi bojev za Korosko, razstreljen. Seveda je
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ze davno spet popravljen. Onstran Drave vodi cesta po lipiski grapi na
Rudo. V Lipici, kjer se izliva v Dravo potok, pritekajo¢ s Svinske ali Svinje
planine (2081 m), so bile fuZine za izdelke iz Zeleza, ki pa so jih koncem
minulega stoletja opustili, oziroma prenesli drugam.

Z Rude vodi cesta dalje proti trgu Grebinju na vznoZju Svinje planine.
Glavna, drzavna — ali kakor jo zdaj v Avstriji imenujejo: zvezna cesta —
ker je Avstrija zvezna drZava, sestojeca iz sedmih deZel in iz mesta Dunaja
— prihajajota ob severnem bregu Drave iz Dravograda, oziroma iz Ma-
ribora, pa vodi z Rude na Velikovec in dalje na Celovec.

Ravnina, ki se razprostira med Pliberkom ter izlivom Krke v Dravo v
blizini Grabstajna, se imenuje Podjuna ali Podjunska dolina. Na severu
sega ta ravnina do vznoZja mogotne Svinje planine, na jugu pa do Kara-
vank. Na juznem pobo¢ju Svinske planine se razprostirajo slovenske Zupnije:

Pogled v Podjuno pri Velikoveu. (V ozadju je Obir na desni
in Savinjske Planine na levi.)

Djekse (1159 m visoko), Kneza (1161 m) in Kréanje (1049 m). Drava preseka
Podjuno v severni in juzni del. Glavna naselbina Podjune juZno od Drave
je Pliberk, glavna naselbina severno od Drave pa Velikovec. Rodovitnejsa
je Podjuna severno nego juzno od Drave.

Kakor Kranj gleda doli na Savo, tako stoji Velikovec na viSini nad
Dravo. Cbe mesti sta stari in svoj ¢as se je vrsil med njima Zivahen promet
preko Jezerskega viha. Tudi z ozitom na Stevilo prebivalstva sta si obe
mesti priblizno enaki. Nemske Sole so Velikovec zelo ponemdile, a vsa veli-
kovska okolica je slovenska. Tudi v mestu samem, v Velikovcu, v vseh
trgovinah in gostilnah znajo slovenski in ob trznih dneh, v sredah, ves
Velikovec govori po slovensko. Predmesina Zupnija je 5t. Rupert, kjer stoji
slovenska Sola sv.Cirila in Metoda. Najve¢ zaslug za zgraditev in prospe-
vanje te Sole si je pridobil dolgoletni Sentrupertski Zupnik, vneti slovenski
rodoljub Franc Treiber. A po zgubljenem plebiscitu je moral Zupnik Treiber
zapustiti Slovenski Korotan, Solo sv. Cirila in Metoda pa so Nemci po
plebiscitu zaprli in je niso odprli do danasnjega dne.

V dobi pred ljudskim glasovanjem je stanoval v Velikoveu general
Maister. Ce bi bil ostal Velikovec v jugcslovanski drzavi, bi bil v kratkem
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Casu popolnoma slovensko mesto, kajti prebivalci Velikovca so po ogromni
vecini slovenskega rodu in priseljenci so po pretezni vecini Slovenci. Zalostno
dejstvo je, da ponemcena koroska mesta zalagajo Slovenci s svojim naj-
bolj$im materijalom. A kljub priseljevanju slovenstvo v teh mestih ne na-
preduje, marve¢ hira, propada in umira, ker se vsi priseljenci, oziroma nji-
hovi otroci ponemdéijo. In ni nikakega upanja na boljse case.

Ce bi bili Slovenci pri ljudskem glasovanju dne 10. oktobra 1920 zmagali,
bi Jugoslavija danes segala do vrh Svinje planine.

Z
Ciril Podrzaj:

Pti¢ja pripovedka.

(Nadaljevanje.)

T udi ptice imajo svoje pravljice. Nekatere so lepe, srékane, druge pa
zalostne.

Eno zalostno!

Za deveto goro, za deveto dolino, za deveto vodo rase zakleta jablana.
Rase, rase, a nesre¢na je. Zazeleni, zacvete, velika je, koSata je, v cvetju je,
pa pridejo hros¢i, ¢rvi, gosenice, polZi, pa vrtajo in ubadajo, grizejo in raz-
jedajo deblo, veje, liste, popke in cvetje. Prekrasno drevo za¢ne hirati in
hira, hira, dokler ne zvene popolnoma in se posu$i, e preden se je eno samo
érvivo jabolko pokazalo na vejici. :

Ko je pa jablana Ze ¢isto vela, onemogla in razjedena, takrat jo od
koreninic in korenin do vrha krone presine nova moé¢, brezstevilne rane se
v hipu zacelijo, in zakleta jablana je spet Siroka in koSata, zelena in
cvetoca. .

Toda sovrazniki so Ze spet tu. Takoj za¢no rezati in ubadati, vrtati in
razjedati. V kratkem je drevo spet velo in onemoglo. Ko se pa posusi, se
spet pomladi in spet pridejo rablji in se jablana spet posusi in spet pomladi
— in tako gre dalje v brezkon¢nost.

Nesre¢na jablana si Zeli smrti, pa smrt no¢e priti. Zeli si, da bi prisla
sekira in jo posekala, pa sekira ne pride. Zeli si, da bi prihrule vode in jo
izpodkopale in izrvale, pa voda ni. Zeli si, da bi tresé¢ila vanjo strela in jo
pozgala ali razklala, pa tudi to se ne bo zgodilo.

Car je zapisan na drevesu, da se ga nih¢e ne sme dotekniti in ga koncati.

Ko bi vsaj pticke prisle in pozobale hroice, pozobale gosenice, izvlekle
érvel ...

Pa ne sme nobena ptica sesti na to zac¢arano jablano. Ce ptica le prileti
tja in sede na vejo, se veja pod njo odlomi, ptico pa prevzame strah, da
zbezi in odleti v smrini grozi. Pa ptice vedo o tem, in Ze davno jablana
nobene ptice ni niti oddale¢ mogla videti.

Toda zakleta jablana pozna pti¢ke in hrepeni po njih. Kako Zeli in
hrepeni gledati v svojih vejah gnezdo, majhno, ljubko gnezdece, da bi
v njem gostolele in bile vesele in jablani delale druzbo mlade pticke!

A tega nesrecna jablana né bo ucakala. Zakleta in zacarana je, da mora
Ziveti brez prijateljev in pomoc¢nikov, da mora umirati, a ne umreti; da
mora trpeti, pa brez upanja, da bo kdaj trpljenja konec.

Nobena ptica pa ne ve, kaj je ubogo drevo zagre$ilo in kaks$na huda
krivda je nad njim...
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Anton Zuzek:

Poslednji ljudje.

(Gronlandska pripovedka.)

Star Eskimo je pravil: Bi rekel kdo, da smo mi najsevernejsi izmed
vseh ljudi; tri druzine, Stirinajst glav, in za nami sam led, sam led. Pa ni
tako: nekje za nami Se Zive ljudje. Se globlje na severno stran nego mi.
Tam zive, kjer je Se ve¢ ledu in Se daljSa no¢. Premislite: Se daljSa no¢!

Tam gori nekje Zive Se drugi ljudje. Ne sprasujte me, kaksni ljudje.
Nihé¢e jih Se mi videl, nih¢e sliSal njih glasu ali lajanja njih psov. Clovek
bi res mislil, da za nami na severno stran ni drugega ko led. Dosti ga je
res, leto in dan bi se vozil s sanmi, pa bi ne bilo konca ne kraja. Leto in
dan po ledu, pa bi Se ne dospel do ljudi. In vendar Zive gori ljudje, globoko
na severu zive.

Enkrat je Sel eden nasih medvede lovit. Molé¢e¢ ¢lovek je bil, najrajsi
bolj sam zase. Tudi lovil je najrajsi sam. Vse leto ni spregovoril ve¢ nego
dve, tri besede. Ko pa se je neko¢ poleti vrnil domov, je bil ves zgovoren.
Stopil je v koc¢o, kjer smo sedeli ob ognju in jedli kitovo meso. Prisedel je,
jedel pa je le malo, zakaj ni mu bilo obstanka, dokler nam ni vsega povedal.

Je pravil tako, da je sledil tuje sani. Sani nekih neznanih ljudi, ki so
§li pred par dnevi po tisti poti. Sel je za sledjo. Zakaj? Rad bi bil zvedel,
kaksni ljudje so bili to. Pa jih ni mogel dohiteti. Kadar je krenil na podci-
valis¢e, jih Ze ni ve¢ bilo tam. Samo ostanke jedi je videl, in pasjo dlako,
ki so jo izrvali psi drug drugemu.

Nazadnje je priSel celo do samih his§, ki niso bile ni¢ podobne nasim.
A bile so prazne. Spoznal pa je, da so pred kratkim bili v njih ljudje.

Tako nam je pripovedoval oni moz Vsi za¢udeni smo molcali, pa Se
cele tedne potem smo se premetavali v nemirnih sanjah po jelenovih kozah.

Spomladi je moléec¢i ¢lovek prvi zapregel sani in odSel sam samcat iskat
daljne koce. Na sani je mnalozil lesa. Videl je namreé, da podpirajo neznanci
svoje koCe z mrozevimi okli, znamenje, da jim zelo primanjkuje lesa.

Toda tudi to pot ni srecal tujih ljudi. Po sledeh pa je presodil, da so
véeraj Se kuhali obed.

Sel bi bil za njimi, vendar si ni upal predale¢ od doma, ker bi ga sicer
utegnila prehiteti zima. Pustil je neznancem v darilo svoj les, ga skrbno
postavil pod streho in obrnil sani proti domu.

Tretje leto je spet zapregel in se odpravil Se bolj zgodaj kot prejinjo
pomlad. Kar pozabil je na medvedjo lov, le k seli§¢u neznancev ga je vleklo.

Ko je dospel tja, Ze spet ni bilo neznancev doma. Opazil pa je, da so
pobrali les iz snega in posadili v sneg veliko butaro kitovih zob. Ko je
stopil v hiSo, je zagledal na pogrnjenem koZuhu lepo psico in njene mladice.
Vse to so mu pustili neznanci v dar.

Popotnik je spoznal, da so prebivali neznanci Se davi v ko¢i. Morda bi
jih Se dohitel, da bi jih videl in govoril z njimi. Toda psi so mu bili upehani,
da so kar oblezali. Videl je, da so potrebni podcitka.

Naslednjega dne se je odpravil proti domu, Nalozil je darove na sani,
vmes pa stopil parkrat na leden gri¢, da bi kje zagledal neznance. Nekajkrat
je zaklical na severno stran. Tudi psi so lajali na severne stran.

Nato se je napotil nazaj.

Ne on ne kdo drugi ni videl ljudi, ki Zive najseverneje od vseh ljudi
na zemlji. Nih¢e ne ve, kaksni so, nih¢e $e ni govoril z njimi.
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; Peter Pan.

(Angleska zgodba, po svoje zapisal Janez Samotar.)

Imel sem starega strica, ki je bil prehodil Ze pol sveta. Videl je in ¢ul
marsikaj. Ko se je bil vrnil neko¢ z Angleskega, kamor je bil odsel z jadr-
nico po zelezno rudo, mi je obljubil, da mi enkrat pove zanimivo anglesko
zgodbo. Cul jo je bil iz ust mladega Britanca, ki se je bil z njim sluéajno
seznanil na cesti.

Dnevi so tekli, zgodbe pa ni bilo od nikoder. Stric se je vracal vsak
vecCer truden od dela domov in zastonj je bilo moje pri¢akovanje. Vedel
sem pa vendar, da bo drZal obljubo, zato sem mosko krotil svojo radoved-
nost. Kar mi je bilo obljubljeno, sem izdal le sestri Ceciliji in sosedovemu
Tonc¢ku in smo bili potem trije, ki smo se muéili na skrivnem z upanjem
in Zeljami. Kaksna neki bo stri¢eva zgodba?

Pa se je zazdelo Tonc¢ku nekega vecera, da je ura prisla. Razkoraéil se
je mosko pred stricem in previdno potipal: »Stric Sime, kakSen pa je bil
tisti drobni AngleZi¢, ki vam je bil pravil tisto zgodbico?«

»1, kakSen neki?< se je mamuznil stric. »Dve pedi je meril, pa kratke
hlacke je imel, na glavi kapico, pod njo pa takle zavihan ril¢ek, da je —
kot ti — venomer vohal naokoli.. .c _

Toncek je brz spoznal, da ga stric vleCe. Zavrtel se je uzaljeno na peti,
ko da ho¢e oditi. Pa ga je stric prijel za roko, ga z drugo postavil na kolena
ter ga miril: »Ej, ti ogenj vihravi, ti! Caj no, saj nam Se ne gori pod
nogamil«

Potegnil je Se dvakrat, trikrat iz vivéka, puhnil dim pred se in njegova
povest se je pricela:

— Zivela je neko¢ deklica, po imenu Angela Darlingova. Imela je starSe
in dva brata, Mihca in Janezka. Vsi so Ziveli v hisici, ki je bila v vsem
podobna drugim, le v enem ne. Pri hifici je bil namre¢ psi¢ek Nana, ki je
bil tudi otroska pestunja. In je bil Nana res skrben varuh! Ko so se otroci
zveler spravljali spat. jim je vsekdar skrbno ogrel ponoc¢ne srajcke, da se
ne bi prehladili. Tudi jim je za nma vrh pripravil Se vecerno kopel. In naj
se je deca Se tako drla. ker ji voda ni prijala, Nana je silil in silil, dokler
ga ni vse ubogalo.

Pa je mati Se zastran nectesa drugega ljubila psi¢ka-varuha!

Nekega vecera je bila videla, da teka v otrogki sobi naokrog ¢udna pri-
kazen, podobna otroku. Stopila je blize, a je podoba plasno odskocila
k oknu. Mati je stekla za njo, da bi zaprla okno, a tega ni utegnila. Okno
se je kar samo od sebe zaprlo in je prikazen utonila v noé. Nekaj je pa
vendar Se poprej padlo Zeni k nogam. Bila je Senca onega ¢udnega, beze-
cega bitja. Pobrala je Zena Senco, jo zaprla v skrinjo, a se je za svojo deco
vendarle zbala. Skrbelo jo je, da se me bi posast vrnila in otrokom ne pri-
zadejala ¢esa hudega. Zato se je povsem zanesla na psicka Nand, ki naj bi
skrbné ¢uval nad otroki.

Vse to pa se je zdelo smesno ocetu, hisnemu gospodarju, ki ni mogel
razumeti, kako naj bi bil psi¢ek pestunja otrék, s katerimi naj celé spi
v sobi. Zaukazal je tedaj psicku, naj gre spat na dvorisée. Gospodinja se
je sicer ukazu upirala. otroci so jokali in je sam Nand lajal in cvilil, a se
je vendar vse zgodilo po ocetovi volji.

V tisti no¢i se je pa spet okno nenadoma odprlo — in v ntrosko sobo
je planila spet ona skrivnostna poSast.
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»Kje je moja Senca?« je vprasala. »Kje, kje? Ne morem Ziveti brez njel<

Na dvoris¢u je Nand lajal na vso moc¢. Posast pa je naprej in naprej
vprasevala po svoji Senci in je na vsezadnje Se zaklicala: »Carovnica Tin-
tina, povej mi, kje je moja Senca?«

Takrat je v sobo posijala bela mese¢ina in so njeni srebrni zarki za-
plesali in plezali povsod. Zdaj so skakljali po pésteljah, se vrteli po tleh,
zdaj spet brzeli po stenah in se vbadali v strop, da je od povsod v sobi pre-
pevalo in cingljalo, kakor da zvoné nesteti zvoncki.

To je bila farovnica Tintina. Prikazen pa je bil — deéek. Tintina je
bila zacula glas de¢ka-prikazni in je bila prisla, da mu pove, kje je njegova
Senca. Odprla sta brZ skrinjo; iz nje je sko¢ila Senca, in z njo je decek
veselo zaplesal naokrog, se smejal in pel, medtem ko je Carovnica sama
frfotala sem in tja kakor Zarecéa veica. A ko je hotel decek svojo Senco
objeti, se mu je pa upirala tako, da je Zalostno zajokal. In prav takrat se
je deklica Angela v hisi prebudila. Cisto ni¢ se ni zbala in je povprasala
malega neznanca, zakaj joCe, odkod in kdo je? On ji je pa povedal, da je
Peter Pan. Nato je vzela Angela-iglo in nit, prijela narahlo za Senco in
jo zaZila spet na Petra. Od veselja je dedek Peter Pan zaplesal naokrog, saj
se ga je Senca drzala trdno tudi, ¢e se je Se takd sukal sem in tja.

Potem je Angela Se zvedela Petra Pana Zivljenjsko zgodbo. Povedal ji
je, da zivi v deZeli, ki se ji pravi Kraljevstvo Fantazije. Tam, da je Se mnogo
drugih otrék, ki so se kdaj po nemarnosti svojih pestunj zgubili iz svojih
otroskih vozi¢kov. Z njimi so Se razne vile in ¢arovnice, Vsi vkup pa ne
bodo nikdar dorasli v moZe in Zene, ker jim je sojeno, da ostanejo vedno
otroci in da Zivijo na vekomaj v onih ¢arobnih krajih.

Povedal je Angeli tudi, kaj se je bilo enkrat zgodilo, ko se je neki decek
prvi¢ zasmejal. Njegov smeh se je razbil na tiso¢ koscev, in iz vsakega
takega kosca je nastala nova vila in je odsla na svet. Vsakokrat pa, kadar
kdor rece, da ne veruje v vile, ena vila takoj odmré. Le nekaj pa da posebno
zalosti drobne prebivalce Kraljevstva Fantazije! Nimajo ni ene mamice. —

Angela je vprasala Petra, ali ni%am med njimi nobene deklice, ki bi’
jim bila lahko za mamico. Peter Pan pa je zmajal z glavé in menil, da so
deklice prepametne, da bi padale iz otroskih vozi¢kov in tako zasle v Kra-
ljevstvo Fantazije. To je bilo Angeli tako vse¢, da je na mah vzljubila
Petra Pana.

In je Peter Pan Se zaklical: O Angela! Pridi, da bo§ Zivela z nami in
nam bos§ mamical«

Takrat sta se prebudila Se oba bratca — Mihec in Janezek — in jima
je Peter Pan obljubil, da ju bo naudil letanja, ¢e dovolita, da gre Angela
z njim v Kraljevstvo Fantazije.

Otroka sta se bila Ze veckrat poprej mnogo mucila, da bi se vzdignila
v zrak, a sta vsekdar padla nazaj na posteljo ali pa celo kar na tla! Peter
Pan ju je pouéil: »Potrebno je, da zraven mislita na lepe re¢il« In se je
kar sam pred njima nalahno dvignil v zrak ter tiho krozil po njem. Zdaj
so se tega vsi naucili in so se vzdignili k veselemu létu. Potem so se Se
okna odprla in Peter Pan je zapeljal lete¢o jato skozi noé. Carovnica Tin-
tina je zvonila neprestano, — psi¢ek Nana je obupno lajal — a otroci so
splavali k zvezdam.

V Kraljestvu Fantazije so bili vsi mali prebivalci v skrbeh zastran
Petra Pana, ki je bil njih poglavar. Pa se jim je naenkrat zazdelo, da vidijo
v zraku velikega belega ptica. Tedaj se je prikazala ¢arovnica Tintina in
jim rekla, naj onega ptica kar ustrelé. In glej! — na tla je padla uboga



Angela s prestreljenimi prsi. Tako se je mascevala Carovnica Tintina, ker
ni marala, da bi Peter Pan spravil Angelo v kraljevstvo Fantazije.

Angela pa k sre¢i ni bila mrtva. Okrevala je kmalu, se spet dvignila
in obljubila, da bo vsem prebivalcem kraljevstva Fantazije dobra mama.
Za to priliko jo je Peter Pan drzal slovesno za roko.

Potem so se pa vsi hitro lotili dela in si postavili ¢udovito ko¢o. Imela
je za dimnik Janezkov visoki klobuk. Vsi so bili sreéni in ‘veseli, razen
Tintine, ki je bila jezna, da je bilo kaj.

Ko so tako ziveli v sre¢i in zadovoljstvu, so vdrli v gozd érni morski
razbojniki. Vodil jih je kapitan Silo, najhujsi rabelj, kar so jih poznali

otroci. Ze njegovi ¢rni, dolgi lasje so bili strasni! In pa koza: grda, rumena,
da se je vsak ob pogledu na njo kar stresel!

A o¢i? Te o¢i: Ko smola temne, da se jih je preplasilo sleherno srce,
ko da ga zbada noZ! Najhujsa pa, ¢esar ni mogel nihée zreti, ne da bi ga
stresala po hrbtu mrscal, je bila razbojnikova desna roka, ki prav za prav
niti roka ni bila, ampak nekako Zelezno §ilo.

Vedeti je treba, da je bil nekoé Peter Pan podstavil kapitanu Sili nogo,
in je ta cmoknil naravnost v morje. Tam ga je pa zgrr... rabil strrr... rasni
krrr... rokodil in mu odgriznil desno roko prav do zapestja. A to ni bilo
ge vse! Krokodilu je bil prvi grizljaj tako vseé¢, da bi bil rad dobil Se dru-
gega. Zato je pridno zalezoval kapitana Silo v nadi, da ga enkrat kar ce-
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lega pozre. V kapitanovo sreco pa je bil krokodil neko¢ pogoltnil kar celo
uro in je ta Se venomer tiktakala v njegovem trebuhu tako moéno, da je
vsakdo lahko zapazil Ze od dale¢, kdaj se krokodil bliza. A to je kapitan
Silo vendar vedel, da bo ura v Zelodcu enkrat iztekla. Takrat pa ga bo
krokodil mogel kje iznenaditi!

Lahko si tedaj mislite, kako je sovrazil Silo Petra Pana, ki je bil kriv
toliksnega gorja.

Kakor sem ze povedal, so morski razbojniki vdrli v gozd. Pri tem so
pa zadeli na Indijance, ki so ¢uvali otroke kraljestva Fantazije. Napadli
so jih in pobili... Otroci so zac¢uli Sum in hrum bitke. Bili so ba§ v svoji
ko¢i, kjer jim je Angela pripovedovala lepo pripovedko. Ona jim je bila
v respici taka mati, da so jo vsi ubogali in ljubili. Saj je bilo res lepo,
imeti spet mater po tolikih letih in urah samotarjenja! Dajala je otrokom
zdravil, jih ut¢ila lepega ponasanja ter jim vsak vecer pripravljala postelje.
Ker pa je imela Sele devet let, ni mogla biti boljSa in pametnejSa mama.

Tistega vedera pa, ko so bili pri§li razbojniki, je Angela otrokom pri-
povedovala o svojem domu, o ofetu in o mami. Tudi o tem, kako jokata
za zgubljeno deco. Ko je koncala svoje pripovedovanje, sta Janezek in
Mihec na svojih posteljah vstala in rekla: »Treba je, da se vrnemo domov!«

»Dal« je potrdila Angela. sTreba jel« —

Lahko si mislite, kako Zalostni so postali vsi preblvalm kralJest\a Fan-
tazije, ko so sliSali Angelin sklep. Zaceli so prositi in jokati, dokler jih
ni ona povabila s seboj. Tam doli, na njenem domu, naj Zivijo vsi vkup!
Darlingov oc¢e in mati naj bodo vsem skrbni starsi!

Vsi so bili s tem zadovoljni, samo Peter Pan ne.

On ni hotel postati velik; ni maral Ziveti v pravi hi8i, ne hoditi v pravo
%olo. On je hotel bivati vedno v kraljevstvu Fantazije, v druzbi ¢arovnic in
vil, ptickov in siren! Zalosten je bil sicer zastran Angele, a vendar ni hotel
dol na svet.

Tako se je zgodilo, da so se vsi prebivalci kraljevstva Fantazije poslovili
od Petra in odsli.

Drug za drugim so se plazili po ozki podzemeljski poti, ki je vedla
skozi gozd. Zadnja je 8la Angela. Prej je bila Se pripravila zdravilo za
Petra, in ji je moral obljubiti, da ga vzame zjutraj, ko se zbudi.

Ko so dospeli otroci na sredo gozda, niso zagledali pred seboj indi-
janskih straZ, ampak &rne, divje razbojnike. Ti so pa polovili vse otroke,
kakor so prilezli iz podzemeljskega rova, jim zamasili usta in jih odnesli
na svojo razbojnigko ladjo.

Peter Pan pa je med tem spal. A kapitan Silo se je tiho priplazil po
podzemeljski poti. Ze se je veselil, da bo imel skoraj svojega sovraznika
v pesteh! Kakor macka se plazed, je dospel do vrat in pokukal skozi klju-
Zavnico. Peter Pan je Ze trdno spal. Kapitan Silo je skusal vrata odmakniti,
a je bilo zaman! Ni Slo! Peter Pan je bil reSen! Ze je hotel razbojnik Silo
oditi, ko je zapazil zunaj pred hiSo na mizici ¢aso z zdravilom. Na skrivaj
je potegnil iz nedrij stekleni¢ko s strupom in kanil par kapljic v zdravilo.

Ko se je Peter Pan prebudil, je Sel. da izpolni Angeli dano obljubo.
Prijel je za ¢aSico, nagnil jo k ustom — a takrat je planila predenj ¢arovnica
Tintina in rekla: »Ne pij, Peter! Nikar ne pijl«

A Peter je ni hotel ubogati. Nagnil je glavé, da bi mu teko¢ina stekla v
usta. Takrat se je pa od ¢arovnice ukradla v kozarcek pleso¢a srebrna lué in
popila vse zdravilo do zadnje kaplje. Parkrat je Se ¢arovnica vztrepetala,
potem pobledela in... Tintina je bila mrtva.
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Peter Pan se je hitro spomnil, da je mogoCe le na en nacin oziviti ca-
rovnico Tintino.

Zaklical je dol na svet: »Ali verujete v ¢arovnice in vile?«

In iz sveta so mu odgovorili: »Verujemo, verujemo!«

Tako je Tintina spet ozivela. Povedala je takoj Petru Panu, kaj se je
bilo zgodilo z otroki, ki so bili odsli iz kraljevstva Fantazije. Peter Pan je
vstal in Sel.

Prigel je neopazen do ladje bas v trenutku, ko je bical kapitan Silo
svoje zrtve s korobadem do krvi, da bi jih lazje koncal.

Peter Pan je bil ze doma vzel uro s seboj. Ko je zac¢ul kapitan Silo za
seboj glasno tiktakanje, je zarjul od strahu, misle¢, da je blizu strrr...asni
krrrr. .. rokodil.

Medtem se je povzpel Peter Pan na ladjo in se skril pod krov. Tam je
trdno smrc¢al macek z deveterimi repi. Ura se je ustavila in kapitan Silo je
postal spet pogumen. Glasno je ukazal, naj mu prinese kateri razbojmik
macka z deveterimi repi.

Teda komaj je stopil 1azb0jmk pod krov, Ze se je razlegel po ladji strasen
krik. Tedaj so poslali pod krov Se drugega moza. Krik se je spet zacul, a
moza ni bilo od nikoder ve& nazaj. Razbojniki so bili vsi tako oplaseni, da
ni nihée vec hotel pod ladjo.

Tedaj je planil Peter Pan z golo sabljo v roki med razbojnike in jih je
pobil. Kapitan Silo je sko¢il v valove, a nanj je Ze ¢akal strrr...asni
krrr...rokodil in ga je dodobra pozrl.

Zdaj so mogli vsi reSenci z Angelo domov. Lahko si mislite, kako sta se
Darlingov o¢e in mati razveselila svojih otrok! In je ireba Se reci, da se je
Darlingov oc¢e tako pokesal svojega ukaza, da je brz poklical psicka Nana
ter mu dal ob mizi svoj stol in prostor. Sam pa je hodil spat v pasjo luknjo
na dvorisce.

Peter Pan pa je medtem v kraljevstvu Fantazije sam samcat Zaloval za
Angelo. Zato je Darlingova mati vcasih dovolila Angeli, da ga je Sla obiskat
in mu pospravit hiso. On pa vseeno ni hotel nikoli zrasti in je za vecne cCase
ostal otrok v kraljevsiva Fantazije.

*

Tako je stric zakljucil svojo novo angleSko zgodbo in smo mi trije, jaz,
Cecilija in Toncek, vsi zamisljeni zrli v njegove sive, prijazne oc¢i. ki so se
mu med pripovedovanjem vcasih tako zasvetile kakor srebrni lesk Zarkov
carovnice Tintine iz bajnega kraljevstva Fantazije.

Nato je stric Se parkrat krepkd potegnil iz vivcka ter vstal. Cecilija se
je takrat vzdramila in vzdihnila trudno predse: »Ah, ta Angelal<

Toncek pa je mosko privzdignil svoj zavihani nosek, pogledal za stricem,
«i je odhajal, ter glasné sklenil: »Ko bom velik, pojdem pa sam na Anglesko!«

»Po kaj pa?« sem ga zaduden vprasal jaz.

»1, po kaj? Po Se eno tako zgodbo, vis ga le!« je menil uzaljeno.

Takrat se je pa stric Sime pri vratih obrnil in hudomu$no vprasal
‘Loncka: »Kako pa, ko ne zna$§ angles¢ine?«

Tonéek se je pa modro postavil: »O yes!«

Cecilija je zazijala od ¢uda, stric Sime se je pa z dvoris¢a smejal njegovi
ucéenosti. Jaz pa prav dobro vem, da je Tondek pobral to svojo anglesko
modrost iz preproste pouli¢ne popevke, ki jo je bil Ze nestetokrat ¢ul prepevati
med trzaskimi pomorséaki.

O ves!
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Esén:

Buc¢e na polju.

Bude, buce —

rumene gruce —

po vsem kraskem polju
so se razgrnile,

Kot da angelske so roke
te sadezé rumenomile
na polja polozile,

ali pa dobrotne vile.

Skoda, da pticke so se odselile!
Sladko seme bo zame

in za skrinjo moje mame,

a njivice so trudne in zaspane.
Na gmajni med kamni

bodo ciklamni
peli buc¢am

iRenane —i—2

o

Danilo

K

Gorinsek:

met.

Na pomldd izorje njive,
v brazde kmet semen natrosi,

da stotero bi

rodila

Boga Stvarnika naprosi,

In vse zrnje

gre mu v klasje,

kloni tezko glavo Zito,

kjer je bila pusta zemlja,

polje vse je

valovito.

Koder seje, tam i zanje,
s Cela znoj zaman ne lije.

Bog je dober:

z milostjo ga

kdor se trudi,
Bog obsije.

Sojatoslav:

Orglice.

Moj brat je kupil orglice,
tidel, dideldi,

prepeva zlate pesmice
vse te ¢emerne dni.

Zapoje vam povest veselo:
Cligancek sel je o ¢érni les
in bil je laden in je jokal
in jokal je ves dan zares.

Prisli so skratje iz goscave,
peljali so ga v zlato klet,
nasuli so mu ko$ cekinov,
vesel je $el ¢ez bozji svet.

Ljudje imajo zvonke pesmi,
imajo radio, klavir,

moj brat ima pa orglice

in lepsih pesmi ni nikjer,
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Radivoj Rehar:
Molcec¢i Benjamin.

(Pravljica.)

Z ivel je oce, ki je imel tri sinove: Severina, Celestina in Benjamina.
Severin je bil razuzdanec in malopridnez, Celestin razgrajaé in laznivec,
Benjamin pa je bil tih in molée¢ in ga starejsa brata radi tega nista marala.
Zasmehovala sta ga in nanj zvalila krivdo za vsako hudobijo, ki sta jo
napravila. Benjamin je bil vsak dan po nedolznem tepen. Rekel pa ni ni¢,
ker tako zelo je bil tih in molcec.

Zgodilo se je pa, da je prifel k ocetu teh treh sinov star in razcapan
bera¢ in poprosil za vecerjo in prenocis¢e. Ko mu je bilo ustrezeno in se je
najedel in napil, je sedel za toplo pe¢ in pripovedoval o Deveti dezeli, o
kraljici Srecki in o njeni prelepi héerki Ljubici. Zamaknjeni in vzhiceni so
poslusali decki to lepo pravljico, in starejSa sta Se tistega veCera sklenila,
da se napotita do njunega gradu. Vso no¢ sta premisljevala, kako bi dospela
do tiste carobne Devete dezele in ko je zjutraj vstala zlata zora, ju je ze
nasla na poti do kraljice Srecke.

Malopridna brata sta_hodila in hodila, da sama veé¢ nista vedela, koliko
dni in no¢i. Bila sta Ze silno trudna in lacna, ko sta naposled dospela do
bivalis¢éa grde divje Zene, ki je zivela v samoti sredi temnega gozda. Okrog
njene raztrgane in napol podrte bajte se je razprostiral obseZen sadonosnik
in v njem je zorelo najlepse in najslajSe sadje. Po so¢natem pasniku za
sadonosnikom so se pa pasle ¢rede prekrasnih iskrih konj. Malopridna brata
sta se veselo zasmejala, ko sta opazila vse te dobrote. Samozavestno sta stopila
pred divjo Zeno in jo oSabno pozvala, naj ju nasiti in osedla dva konja, da
jima do Devete deZele ne bo treba hoditi pes.

sPozuri se, baba, ker la¢na sva in mudi se namal« je dejal Severin. Toda
Zena se ni pozurila in ni jima dala ne jesti ne piti, samo zarezala se je,
obrnila jima hrbet in zginila v svojo koco.

sHe.« se je zadrl za njo Celestin, »&e nama noce$ dati, kar sva zahtevala
si bova pa vzela samal«

Urno sta stopila hudobna brata v sadovnjak, ustavila se pod kosato
hrusko, polno zlatih sadov, in stegnila roke po njih. Toda — o groza! Cim
sta se dotaknila zlatih hrusk, sta se spremenila v dva iskra konja, zalostno
zarezgetala in zdirjala med ostalo konjsko ¢redo. —

Benjamin, ki je bil ostal doma, je no¢ in dan premisljeval, kam bi
bila utegnila zginiti Severin in Celestin, pa le ni mogel uganiti. Sele samotnega
vecera, ko je sedel za pecjo in pestoval mlado macico, se mu je nenadoma
zasvetilo v glavi.

»Da,« si je dejal, »tako bo: v Deveto deZelo sta odsla!«

Tistega vecdera Benjamin ni mogel zaspati in ko se je zjutraj zbudila
zlata zora, je srecala tudi Benjamina na poti v Deveto dezelo.

Molée¢i in tihi Benjamin je hodil in hodil, da sam ni veé¢ vedel, koliko
dni in noéi, in silno je bil Ze lac¢en, Zejen in utrujen, ko je naposled dospel
do koc¢e grde divje zene. Presenecen je opazoval razko$no obilje prezlahtnega
sadja in ¢rede prelepih konj in postal je Zalosten.

sCe bi imel vsaj nekaj teh okusnih sadov, ¢aSo ¢iste studenénice in
enega teh iskrih konj.« si je mislil, »pa bi bil najsre¢nejsi €lovek na svetul«
Tako si je mislil — rekel pa ni ni¢. Spostljivo se je poklonil divji Zeni in
je hotel dalje po svoji poti. Toda komaj je napravil nekaj korakov, Ze se
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je moc¢no zabliskalo, zemlja se je stresla kakor ob potresu in pred njim je
stala — lepa vila...

»Hvala ti, moj odresenik !« je dejala. »Tiso¢ let sem ¢akala cloveka, ki bo
sel molé¢e mimo te podrte bajte, kajti samo tisti me je mogel resiti strasnega
prekletstva, ki me je bilo spremenilo v grdo divjo Zeno, ali ni ga bilo.
Prihajali so meSteti, a vsi so zahtevali od mene jedi in iskrih konj. Le ti
edini nisi zahteval ni¢, ¢eprav si bil laden, Zejen in truden kakor vsi drugi.
Glej. s tem si me odresil, zato bo$ dobil vse, po ¢emer so zaman hrepeneli
drugi.«

NeZno je prijela lepa vila Benjamina za roko in ga odpeljala v svoje
domovanje, ki se je bilo med tem spremenilo v ¢aroben vilinski grad. V tem
c¢arobnem vilinskem gradu mu je postregla z najslajSimi jedili in pijacami in
postlala mu je na zlati postelji, da se je odpoéil in okrepéal od dolge poti in
prestanih naporov. Ko se je pa zjutraj prebudil, ga je na dvori§éu zZe ¢akala
zlata kocija, ki je bila zapreZena z dvema prelepima konjema. Tudi je po-
klicala vila ¢redo iskrih konj, ki so bili sami za¢arani mladeni¢i, in jih je
spremenila v ponosne in hrabre vojake v dragocenih bojnih opremah. Vso
to silno in mogoc¢no vojsko je dodelila sre¢nemu Benjaminu, da ga spremi
na nadaljni poti do skrivnostne Devete dezele. Le samo dveh konj vila ni
spremenila v vojake, pustila jima je Se nadalje njiju konjsko zunanjost.

Globoko ganjen se je zahvalil Benjamin lepi- vili za njene darove in
se je s svojim spremstvom napotil dalje. Tako je potoval osem dni in osem
noc¢i. Devetega dne je pa le sreéno prispel na mejo skrivnostne Devete dezele.
Strazili so jo silni velikani. Ti velikani so imeli strog ukaz, da morajo ubiti
vsakogar, ki bi hotel prekoraciti mejo, ker zakon Devete dezele je dolocal,
da smejo zivi samo od dale¢ gledati vanjo in Se to le redki izvoljeni srec-
niki. Zgodilo se je pa, da so ravno tedaj, ko je prispel mol¢ec¢i Benjamin na
mejo Devete deZele, pricakovali v gradu kraljice Srecke zenina mladi njeni
héerki Ljubici. Ta sre¢ni Zenin je bil kraljevi¢ Srdan, sin kralja Desete
dezele, ki mu je bilo ime Nesrecko in je bil silno mogocen in oblasten
gospod. Orjaki, ki so strazili mejo, so dobili narocilo, da ga morajo neovirano
spustiti v Deveto deZelo in v kralji¢in grad. Benjamin pa, ki vsega tega
seveda ni vedel, je mirno vozil dalje do orjakov in se zanje sploh ni zmenil.
Toda zmenili so se oni zanj.

»>Stojl¢ je zarjul prvi, ko je Benjamim prekoradil dezelno mejo. Dvignil
je svoj orjaski meé, postavil se tik pred Benjamina in ga strogo vprasal:
»Kdo si, ki hote§ k nam?« Ko je pa opazil, da se vozi Benjamin v zlati
kociji s prelepimi konji in da je tudi vse njegovo spremstvo posuto z zlatom
in dragim kamenjem, si je brz mislil, da bi utegnil biti to sam pri¢akovani
zenin kralji¢ne Ljubice, in globoko se mu je poklonil.

»Dovolite, viso¢anstvo,« mu je dejal orjak, »da prijavim va§ prihod
njenemu veli¢anstvu nasi presvetli kraljici in njeni héerki, vasi nevestil« In
ze je zginil preko gore v prestolni grad.

Benjamin se je moc¢no zacudil, ko je slisal te besede. Ni jih razumel,
rekel pa ni ni¢. Pognal je svoja iskra konja in se napotil dalje po srebrni
cesti Devete dezele. Vozil se je mimo prelestnih vrtov, polnih é&arobnega
cvetja, srebrnega grmicja, zlatega sadja in rajskih ptic, ki so prepevale pesmi
o blaZeni sreéi in vecni ljubezni. Tako je prispel do kralji¢inega gradu. Tam
je bilo Ze vse pokoncu, da sprejme visokega gosta in dragega Zenina. Sama
kraljica mu je prisla nasproti, ljube¢e ga objela. Kralji¢na Ljubica ga je
vesela pozdravila. Benjamin pa, ki ga je vse to silno presenetilo in zacudilo.
se je globoko poklonil visokemu dvorun, rekel pa ni nié.
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»Truden je od dolge poti« si je mislila kraljica, zato ni silila vanj,
temve¢ ga je odvedla v svoj grad in mu odkazala prelepo spalnico z biserno
posteljo, da se naspi in odpocije. Benjamin je bil sicer res truden, toda zaspati
le ni mogel. Cimbolj je premisljal, tembolj se mu je dozdevalo, da ga smatrajo
za nekoga, kar ni, in mudila ga je skrb, kako se bo vse to ¢udno nakljudje
razmotalo in razreSilo. Naposled je sklenil, da stopi pred kraljico in ji pove,
kdo da je in kako je prisel v njeno dezelo; toda svojega sklepa ni ve¢ mogel
izvrsiti. ..

Nenadoma so se odprla vrata njegove spalnice in vanjo je planila do
zob oboroZena dvorna straza, zgrabila ga, zvezala in ga vrgla v globoko in
temno grajsko jeco. Benjamin se je dobro zavedal, da se mu godi krivica
in da trpi po nedolZnem, rekel pa le ni ni¢. Mol¢e je dopustil, da so storili
z njim, kar so hoteli. Pohlevno in vdano je legel na trda kamenita tla in
cakal, kaj se bo zgodilo. Tako je lezal vso no¢ v temni in vlaZni je¢i in
Sele proti jutru se mu je zazdelo, da ¢uje za seboj neko rahlo, pritajeno
skrtanje. To Skrtanje je prihajalo vedno blize in blize in ko je prislo naj-
bliZze, je nenadoma prenchalo. V debeli steni strasne jele se je pokazala
mala svetla odprtina, skozi to odprtino je pa prisla drobna miska in hitela
naravnost k njemu. Previdno se je priblizala Benjaminovemu uSesu in mu
zaSepetala:

»Dobro jutro, dobri Benjamin! PoSilja me k tebi lepa vila, ki si jo
odresil, ker je videla v svojem c¢arovnem zrcalu, kaj se ti je pripetilo. Ne
boj se, ker bo vse dobro izteklo! Ko si prispel, so smatrali tebe za pri¢ako-
vanega zenina; toda med tem. ko si ti pocival, je prispel v grad tudi pravi
Zenin in kraljica je spoznala svojo zmoto. Zato me poslusaj in pazi na vsako
mojo besedo: Ko bo zunaj posijalo solnce, bodo prisli pote in te bodo od-
vedli pred najvisji sodni dvor. V prestolni dvorani Devete dezele bodo sedeli
na prestolih kraljica, kralji¢na in kraljevi¢ Srdan, okrog njih pa bodo zbrani
vsi ministri in veliki sodniki. ZasliSevanje bo vodila sama kraljica. Sprasevala
te bo, kdo si in po kaj si priSel, ti ji pa ne daj odgovora. Globoko se
pokloni kraljiéni in ji izroc¢i tole ogledalce!l« MiSka potisne Benjaminu v roko
majceno ogledalce, Zeli mu dobro sreco in zgine.

Prav tedaj je posvetilo zunaj zlato solnce, v kljuc¢avnici Benjaminove
je¢e je pa zarozljal klju¢ in vstopili so kralji¢ini strazniki, osvobodili Be-
njamina trdih vezi in ga odvedli pred najvisji sodni dvor. Tam je bilo res
vse prav tako zbrano, kakor je bila povedala miska. Na prestolih so sedeli
kraljica, kralji¢na in kraljevi¢ Srdan, okrog njih so bili pa zbrani ministri
in visoki sodniki.

»Kdo si in ¢emu si se vtihotapil v mojo deZelo?« je vpraSala Benjamina
kraljica z osornim in prete¢im glasom.

Benjamin se pa ni zmenil za njeno vprasanje. Priblizal se je kralji¢ni,
se ji globoko poklonil in ji izroé¢il ono majceno €arovno zrcalce. Kralji¢na se
mu je ljubeznivo nasmehnila, vzela ogledalce in pogledala vanje. Gledala je
in gledala in njena lepa lica so bolj in bolj bledela. Naposled je kriknila
od nepopisne groze, planila kvisku in se onesveS¢ena zgrudila na tla. Pre-
plaseni so ji prisko¢ili na pomo¢ ministri in sodniki, a kraljica ji je vzela
iz roke Carovno zrcalo in se radovedno ozrla vanje. In tudi njena lica so
pobledela od groze, ker v zrcalu je videla vse muke, ki bi jih morala
pretrpeti njena obozevana hc¢erka, ako bi se porodila z mrkim kraljevicem
Srdanom. V tem skrivnostnem zrcalcu je videla tudi mraéno in stra$no Deseto
dezelo in kraljev temni, mrtvaski grad. Z grozo v du$i se je zavedela, komu
je hotela izroc¢iti svoje dete. Omamljena od tega nenadnega spoznanja je
planila k mol¢e¢emu Benjaminu ter se mu zahvalila, da ji je otel otroka
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iz krempljev poSastnega Zenina. Potem se je obrnila k svojim straznikom
in jim velela: >Zgrabite tega princa, zvezite ga in odpeljite preko meje in
nikdar in mnikoli ve¢ naj se ne prikaZe pred moje oé&il«

Kakor bi trenil, so izvrsili strazmiki kralji¢in ukaz. In glejte, ¢im je
prine zapustil prestolno dvorano, se je kralji¢na spet osvestila, nasmehnila
se vsa blaZena, stopila k mol¢e¢emu Benjaminu in mu podala roko. Osem
dni in osem noé¢i so potem slavili v prestolnici Devete dezele poroko Benja-
mina in kraljiéne Ljubice; devetega dne sta se pa mlada zakonca poslovila
od kraljice in sta se s svojim bogatim in mogo¢nim spremstvom napotila na
Benjaminov dom, da mu prineseta véliki nauk, da je — molk zlato! Kmalu
sta bila reSena kazni tudi nesre¢na Benjaminova brata Severin in Celestin.
Spremenila sta se v zala mladeni¢a in sta postala pobo¢nika in prva sveto-
valea kralja Benjamina in kraljice Ljubice.

Janko Polék:

Detetu.

Detece moje, Nié ni oblakov,
tooje oko ni¢ ni megla,
zdi se mi kakor nié¢ ni bridkosti,
jasno nebo. nié¢ ni solza.

Da bi ostalo
tooje oko

dolgo 3e, kot je
danes nebo!

MLADINSKI NOVICAR

To veste, da je med jako sladak in prijeten, pa tudi sila zdrav. Nikoli pa niste
Se dodobra premislili, koliko truda in napora je skritega n. pr. v eni Zlici
tega zdravilnega nektarja. To je znano, da je éebe{ica vzor pridne in neutrudljive
zivalce, in da naj se lenuh sramuje pred njo. Tako dale¢ pa mi marljivosti njene se
nismo presodili, da bi vedeli, koliko letanja in nabiranja je treba n. pr. za cetrt kg
medu. Neki Amerikanec je po dolgih in globokoumnih poskusih dognal, da je za
en kg medu potrebno Zivljenjsko delo ve¢ ko 4000 &ebelic. Povpreéno zleti vsaka
cebelica v svojem kratkem Zivljenju iz panja tritiso¢ dvestokrat. — Mladi prijatelj!
Ce bi se te lotelavala bolezen, ki ima za podlago lenobo, pojdi k ulnjaku in opazuj
to neugnano vrvenje!

Iznajdljivost dobrih otrék. Obéinski predstojnik in predsednik krajevnega
Solskega odbora v Vienne na Francoskem je v svoji brezvernosti dal odstraniti sveto
razpelo iz dekliSke Sole. Drugo jutro so imele vse ufenke male krizke pripete na
prsih, Predstojnik mi imel zoper to tiho obsodbo svojega nevzgojnega in veri sovraz-
nega ravnanja ne oblasti ne moéi. Junaske krianske deklice so pa pricale, da se
krs¢anskega prepricanja ne smemo nikdar sramovati in da moramo vero tudi pred
svetom pricati.

Mucek — morilec otroka. V Dingolfing-u na Bavarskem se je one dni to-le
pripetilo: V neki druzini so pustili otro¢i¢a samega in brez varstva v zibeli. Mirno
Je spanckal, Domada muca je pa rada — kakor vsa macja zivada — iskala v hladnih
dneh gorkega koticka. Nasla ga je to pot ob glavici neznega otroci¢a. Kar meni ni¢
tebi nié, se je zlekmila fez glavico otrokovo. Ta se je pa vsled tega zadusil. Ali ni
znabiti mamica premalo priporocila svojega ljubljen¢ka angelu varuhu?

anaaaaaaaa a0 amnmaamamaaaaaaaa




P O U K I N

Modrost v pregovorih
domacih in tujih
Pijanec, pijanost.

Mlad pijanec, star ubozec.

Pijanka ciganka.

Pijanec je vecni trpinec.

Pijanec ne napreduje, ¢e se mu z neba
denar suje.

Pijanec je brod brez krmila.

Pijanec je norec po svoji volji.

Pijanec ima posebnega varuha.

Pijanec mnogo prenese, toda ¢e v morje
pade, tudi utone.

Pijancu Se lué¢ ne sveti.

Pijanec vse dvojno vidi.

Pijanec ima tri lastnosti: moder je,
mocan in bogat.

Pijancu se ogni s senenim vozom.

Kdor se s pijancem krega, se s senco
prereka.

Pijan¢ev konj dobro za kréme ve.

Kar pijanec zagre§i, za to se trezni
pokori.

Pijanei, otroci in norci govoré resnico.

Velik pijanec, dober delaveec.

Pijanost skrbi sname, pa jih le do jutri
vzame.

Pijanost obleke red¢i in Zepe Siri.

Pijanost veé ljudi kon¢a ko meé.

Pijanost je strup, ki vodi v obup.

V pijanosti in jezi norca spoznas.

Pijanost marsikaj odkrije.

V pijanosti utone moz-beseda.

O naSih vodah ponikalnicah.
(t Leopold Podlogar.)

Skoraj po vsem Notranjskem pa tudi
po nasi f)olenjski teCejo reke in potoki,
ki zginejo kmalu pod zemljo, pa privré
po kratkem podzemeljskem teku spet vrh
zemlje. Veliko teh rek se pa zgubi pod
zemljo in tefejo neznanokam.

Takim vodam: rekam, potokom in stu-
dencem so dali na$i pradedje posebno
ime: ponikalnica; krajem pa, kjer zginejo
pod zemljo. so dali ime Ponikve. S tem
imenom sorodna je nasa Vrhnika, ki lezi
tam, kjer povira nafa najvefja ponikal-
nica Ljubljanica. Kjer gre voda pod zem-
ljo, pravimo, da voda ponikne (po-
nikniti); kjer pa privre na povrsje, pra-
vimo — ali bi se moralo reéi —: tukaj
voda vrhnikne (vrhnikniti). Tako si
na preprost na¢in razlagamo ta imena.

Poglejmo. kako so nastale naSe poni-
kalnice!

Z A B AV A

Ljubljanska okolica: Ljubljansko barje
in Ljubljansko polje je velikanska, lat-
vici podobna kotlina, ki je obdana okoli
in okoli od hribov. V to kotlino je prite-
kala Sava. Ker ni mogla odteci, se je kot-
lina napolnila in nastalo je veliko jezero.
Nemirni in urni Savi ni bilo tu obstanka.
Bistra Sava ni marala ostati v kalnem in
blatnem jezeru, zahotelo se ji je naprej.
Po veéstoletnem naporu si je odprla pot.
Med Zalogom in Dolom se ji je posreéilo
zarezati med skalovjem strugo, po kateri
je odpeljala s seboj jezersko vodo iz
Ljubljanske kotline.

Po drugih kotlinah nabrana voda si je
na enak nacéin poskuSala najti kako od-
vodno pot, pa je bila preslabotna in nje-
no obrezje premo¢no. Ker se ji ni posre-
¢ilo pred seboj, je poskusila najti odtok
pod seboj in posrecilo se ji je. Kraski svet
je poln podzemeljskih jam. Do njih si je
izvrtala voda pot in se v njih zgubila.
Takih ponikalnic nahajamo veliko, po-
sebno v Suhi Krajini, v Ribniski in Ko-
cevski kotlini. Kam odtekajo vode v teh
podzemeljskih prostorih, ni znano. Ute-
njaki trdijo, da odteka ta voda pod zem-
ljo v nizje lezece reke, ravno prej ome-
njene ponikalnice najbrze v Kolpo. Iz teh
podzemeljskih jam odteka le toliko vode,
kolikor je sproti doteka, druga ostaja v
teh ogromnih naravnih kleteh. Ljudje po
kraskem svetu govorijo marsikje o pod-
zemeljskih jezerih in ucenjaki tega ljud-
skega prepri¢anja ne zametujejo.

Marsikje pa voda v takem podzemelj-
skem jezeru ne najde odtoka. Kaj se
zgodi? Jezero je polno, nova voda pa ved-
na doteka. Nazaj ne more, ne naprej, ne
navspod: tedaj udari navzgor, prevrta
strop in si na povriju zemlje skoplje
novo strugo.

O Krki trdijo uéenjaki — dokazali
Se niso — da je njen gorenji tok potok
Rasica v Dobrepoljski kotlini. Pri vasi
Ponikve zgine Ragica v globokem Z#relu,
pa privira na povrsje blizu Kopanja pod
Grosupljem. Tukaj se imenuje Racna;
te¢e nekaj ¢asa po Racenski dolini in zgi-
ne spet v zemljo. Njena voda prihaja spet
na dan z novim imenom: Krka.

Tako sodijo ulenjaki. Kakor redeno:
dokazano pa Se ni. Pal pa so dokazali ne-
kaj podobnega o na$i najveéji ponikal-
nici, namreé¢ o Ljubljaniei.

Ljubljamica izvira ob zahodnem
in severnem pobod¢ju Kranjskega SneZni-
ka. Tece nekaj ¢asa na povrsju in se zgub-
lja v Postojnsko jamo. To je Pivka, go-
renji tok Ljubljanice.



Pivka te¢e 7km pod zemljo, in sicer
pod goro Kolisevko, ter prihaja skozi Ma-
lograjsko jamo v Planinsko kotlino. Tu-
kaj pa spremeni svoje ime: ne imenuje
se ve¢ Pivka, ampak Unica.

Unica te¢e po Planinski kotlini moéno
zavita. Njen 18 km dolgi tok je podoben

velikanski ¢rki S. Potoma privzame veé
studencev in se na severni strani kotline
pod vasjo Jakovica pozgublja v podzemski
svet. Pod zemljo tece kakih 10km ter
pride na dan nedale¢ od Vrhnike, pa ne
ve¢ kot Unica, ampak kot Ljubljanica.
Nadaljevanje.

Uganke, skrivalice in drugo.

Stavba.
(Dacar Peter — Bled)

Smreke.

Izrezi in sestavi iz teh delov kvadrat!
Koliko je smrek? Po tem se odlo¢i, da
zve$, kaj povedé te ¢érke.

Resilci in imena reSilcev — ki se sprejemajo le tekom

10 dni po izidu lista in se objavljajo le imena onih

redilcev, ki bodo redili vse “zgagouetke — v prihodnji
Stevilki.

Vprasanje.

Koliko je 1!/, tretjine od sto?

Vabilo na narocbo.

Pred vami lezi proa stevilka 61, letnika »Vricac. Rad bi vam, prijatelji,
drugoval tudi to Solsko leto, rad bi vam bil dobrodosel gost!

Dober ucenec, pridna uc¢enka — pa brez mladinskega lista? To je tezko
mogoce. To je prav tako, kakor ‘e se napotis sam samcat na dolgo poto-
vanje, v tuje, neznane kraje. Kako tezko ti bo in pusto! Ej, ée pa romamo
v dveh, kako prijetno in tudi koristno je tako potovanje! Glejte, tako Zeli
tudi »Vrtec« ostati va$ tovaris in prijatelj na poti skozi tezavno solsko leto.
Ne zavracajte ga, ko trka na vrata, temveé ga vsi spet narocite. Vasi dobri
starsi pam bodo to gotovo radi dovolili. Prosimo vas pa tudi, da pokazele
to Stevilko in Se prihodnje onim svojim prijateljem, ki >Vricax morda ne
poznajo. Prijazno jih povabite, naj ga tudi oni naroce. Ne bo jim Zal.

Za leto 1930/31 bo naroénina >Vrtcuc in »Angeléku« skupaj 22 Din,
»Vrtec« sam stane 14 Din, »Angeléek« sam 8 Din. — Naroénino sprejema
Uprava sVrtcac in sAngeléka« v Ljubljani, Sv. Petra cesta §t.80. — Radun
postne hranilnice ima Sstevo. 10.470.
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